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Informagdes do documento NAR3O0O sistema para alta temperatura

1 Informacdes do documento

1.1 Simbolos usados

111 Simbolos de seguranca

Este simbolo alerta sobre uma situacéo perigosa. Se esta situacdo néo for evitada, poderédo
ocorrer ferimentos sérios ou fatais.

A ATENCAO

Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em sérios danos ou até morte.

A\ CUIDADO
Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar
em danos pequenos ou médios.

AVISO

Este simbolo contém informacdes sobre procedimentos e outros dados que nédo resultam em
danos pessoais.

1.1.2 Simbolos elétricos
~o

Corrente alternada

~
Corrente continua e corrente alternada

Corrente continua
1

Conexdo de aterramento

Um terminal aterrado que, pelo conhecimento do operador, esta aterrado através de um
sistema de aterramento.

@ Aterramento de protecéo (PE)

Terminais de terra devem ser conectados ao terra antes de estabelecer quaisquer outras
conexdes.

Os terminais de terra sdo localizados dentro e fora do equipamento:
s Terminal interno de terra: conecta o aterramento de protecédo a rede elétrica.
= Terminal de terra externo: conecta o equipamento ao sistema de aterramento da fabrica.

1.1.3 Simbolos da ferramenta
S

Chave Phillips

| P

Chave de fenda plana

4 Endress+Hauser



NAR300 sistema para alta temperatura Informagdes do documento

Qo

Chave de fenda Torx

Oz
Chave Allen

=8

Chave de boca

1.1.4 Simbolos para determinados tipos de informac&o e graficos

& Permitido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo permitidos

Preferido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo recomendados

Proibido

Procedimentos, processos ou a¢des que sdo proibidos
EY Dica

Indica informacé&o adicional

Consulte a documentacdo

2

Referéncia ao grafico

>

Aviso ou etapa individual a ser observada

i, &, B

Série de etapas

Ly

Resultado de uma etapa

=)

Inspecdo visual

Operacéo através da ferramenta de operacéo

Pardmetro protegido contra gravagéo

1,2,3,..

Numeros de itens

A B, G, ...

Visualizacdes

A — [@ Instrucdes de seguranca

Observe as instru¢des de seguranca contidas nas instruc¢des de operacédo correspondentes

E—& Resisténcia a temperatura dos cabos de conexdo
Especifica o valor minimo da resisténcia a temperatura dos cabos de conex&o

Endress+Hauser 5



Informagdes do documento NAR3O0O sistema para alta temperatura

1.2 Documentacdo

Os seguintes tipos de documentacédo estdo disponiveis na area de downloads do site da
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads).

ﬂ Para uma visdo geral do escopo da respectiva Documentacéo técnica, consulte:
W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Insira o nimero de série na
etiqueta de identificac8o.

1.2.1 Informacdes técnicas (TI)

Auxilio de planejamento
O documento contém todos os dados técnicos sobre o equipamento e fornece uma viséo geral
dos acessorios e outros produtos que podem ser solicitados para o equipamento.

1.2.2 Resumo das instrugdes de operacdo (KA)

Guia que orienta rapidamente até o primeiro valor medido
O Resumo das instrucdes de operagdo contém todas as informacdes essenciais desde o
recebimento até o comissionamento inicial.

1.2.3 InstrucGes de operacéo (BA)

As instrucdes de operacdo contém todas as informac6es necessarias em varias fases do ciclo
de vida do equipamento: desde a identificacdo do produto, recebimento e armazenamento, até
a instalacdo, conexdo, operacdo e comissionamento, incluindo a localizacdo de falhas,
manutencdo e descarte.

1.2.4 Instrugdes de seguranca (XA)

Dependendo da aprovacéo, as seguintes Instrucdes de seguranca (XA) séo fornecidas
juntamente com o equipamento. Elas sdo parte integrante das instru¢des de operacéo.

ﬂ A etiqueta de identificagdo indica as Instrugdes de segurancga (XA) que sdo relevantes ao
equipamento.

6 Endress+Hauser
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NAR3O0O sistema para alta temperatura Instrugdes bésicas de seguranca

2 Instrucdes basicas de seguranca

2.1 Instrucdes basicas relacionadas a seguranca

2.1.1 Especificacbes para o pessoal

O pessoal deve preencher as seguintes especificacdes para suas tarefas:

» Especialistas treinados e qualificados devem ter qualificacéo relevante para esta funcéo e
tarefa especifica.

» Estejam autorizados pelo dono/operador da planta.

» Estejam familiarizados com as requlamentac¢des federais/nacionais.

» Antes de iniciar o trabalho, leia e entenda as instru¢des no manual e documentacgéo
complementar, bem como nos certificados (dependendo da aplicagéo).

» Siga as instrugdes e esteja em conformidade com condi¢des bésicas.

2.2 Uso indicado

Aplicacdo e materiais medidos

Os medidores para uso em areas classificadas, em aplica¢des higiénicas ou em aplicacdes onde
hé um risco maior devido a pressdo de processo, estdo etiquetados de acordo na etiqueta de
identificacéo.

Tome as sequintes medidas para garantir que o equipamento seja usado em condicdes

adequadas durante a operagéo:

» Apenas utilize o medidor em total conformidade com as especifica¢des na etiqueta de
identificac8o e condicdes gerais listadas nas Instru¢des de Operagéo e documentacéo
complementar.

» Verifique as especificaces da etiqueta de identificacdo para garantir que o equipamento
solicitado pode ser colocado em seu uso pretendido na &rea relacionada a aprovacéo (por
ex. protecdo contra explosdes, seguranca de tanque pressurizado).

» Quando ndo estiver usando este equipamento em temperatura atmosférica, é importante
cumprir os requisitos basicos listados na documentacéo relevante do equipamento.

» Proteja o equipamento permanentemente contra corrosdo causado por efeitos ambientais.

» Observe os valores-limite nas 'Informac6es técnicas"

O fabricante néo é responsavel por danos causados pelo uso incorreto ou ndo indicado.

2.3 Seguranca do local de trabalho

Ao trabalhar com o equipamento:
» Use o equipamento de protecdo individual exigido pelas normas regionais/nacionais.

2.4 Seguranca operacional

Risco de ferimento!
» Opere o equipamento apenas se estiver em condi¢do técnica adequada, sem erros e falhas.
» O operador é responsavel pela operacéo livre de interferéncias do equipamento.

Endress+Hauser 7



Instrugdes basicas de sequranca NAR300 sistema para alta temperatura

Area classificada

Para eliminar riscos a pessoas ou as instala¢des quando o equipamento for usado em &reas

classificadas (por ex. protecdo contra explos&o):

» Verifique na etiqueta de identificacdo se o equipamento solicitado pode ser usado como
indicado na &rea classificada.

» Observe as especifica¢des na documentacdo adicional separada que é parte integral destas
Instrugdes.

2.5 Seguranca do produto

O sistema NAR300 foi projetado de acordo com as Boas Praticas de Engenharia (GEP) para
atender aos mais recentes requisitos de seguranca e foi testado para garantir que esteja
pronto para ser usado com seguranca antes de ser enviado da fébrica. O sistema NAR300
atende os padrdes de seguranca gerais e as especificacdes legais.

2.5.1 Identificacdo CE

Este sistema de medicéo atende aos requisitos legais das Diretrizes da UE aplicaveis. Elas
estdo listadas na respectiva Declaracdo de Conformidade UE juntamente com os padrdes
aplicados.

A Endress+Hauser confirma o teste bem-sucedido do equipamento, fixando-lhe a
identificacdo CE.

8 Endress+Hauser



NAR300 sistema para alta temperatura Descrigéo do produto

3 Descricdo do produto

O sistema NAR300 é projetado para ser instalado em um fosso dentro de um dique de
armazenamento, uma planta ou um fosso préximo a um patio de bombas, onde ele pode
fornecer o méximo em detec¢do de vazamento para petroquimicos ou 6leos vegetais. Um
sensor com uma funcdo de deteccdo condutiva é usado para monitorar as condi¢des de
deteccdo. Com o procedimento ldgico de duas etapas de alarme, ele tem uma taxa de alarme
falso muito baixa, o que garante a sequranca do patio de tanques com uma configuracéo de
dispositivo simples, mas precisa.

Especificactes TIIS

Este manual de operacdo néo se destina a produtos com especifica¢des TIIS.

» Se estiver usando um produto com especifica¢des TIIS, faca o download e consulte a
KAQ01578G/33/JA/01.22-00 ou uma verséo anterior em nosso site
(www.endress.com/downloads).

3.1 Design de produto

O sistema NAR300 é configurado principalmente em combinagéo com os sequintes produtos.

A0048024
1 Design do produto NAR300
Sensor flutuante NAR300
Conversor Ex d [ia] NRR261

1

2

3 Conversor Ex [ia] NRR262

4 Caixa I/F Ex do sensor Ex [ia]

Endress+Hauser 9



Recebimento e identificacdo de produto NAR300 sistema para alta temperatura

4 Recebimento e identificacdo de produto

4.1 Recebimento

Ao receber as mercadorias, verifique o sequinte:

= Os cédigos de pedidos na nota de entrega e na etiqueta do produto séo idénticos?

= As mercadorias estdo em perfeito estado?

= Os dados na etiqueta de identificacdo correspondem as informacdes de pedido na nota de
entrega?

= Se necessario (consulte a etiqueta de identificagdo): as instrucdes de seguranca (XA) estdo
presentes?

Se uma ou mais dessas condic6es néo estiver de acordo, entre em contato com seu
escritério de venda da Endress+Hauser ou distribuidor.

4.2 Identificacdo do produto

As seqguintes op¢des estdo disponiveis para identificacdo do equipamento:

= Especificacdes da etiqueta de identificacdo

= Codigo de pedido estendido na nota de entrega (incluindo detalhes dos codigos de
especificacdo do equipamento)

® Insira o numero de série da etiqueta de identificacdo no W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer); isso exibira todas as informacdes sobre o equipamento.

ﬂ Observe que as informacdes na etiqueta de identificacdo podem ser alteradas sem aviso
prévio quando as credenciais e os certificados forem atualizados.

4.2.1 Especifica¢bes da etiqueta de identificacdo

%
Oat Sen Sor

Order cod 1
©

iy Ser. No. 2
Cable Length

A0038619

2]

2 Modelo de etiqueta de identificagdo do NAR300

Cédigo de pedido

Ntmero de série

Comprimento do cabo (cédigo de pedido 040)

Desempenho a prova de explosdes (exceto especificagdo TIIS)

W N =

10 Endress+Hauser
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NAR3O0O sistema para alta temperatura

Recebimento e identifica¢do de produto

A

Endress+Hauser £Z1]

Order code 1

Ser. no. 2
S Cl. 1, Div. 1, Gr. C,D, T4
Cl. I, Zone 1[0],

approven  AEx iafia] IIB T4
Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V  1i=93mA Pi=0.65W
Li=48 uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA  Po=152.1mW
L0o=58.3mH C0=0.25u F

Ambient Temp. : =20~+60°C

Process Temp. : —20~+130°C 3
S
o

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2670

B

Endress+Hauser {21
NARS300

Order code 1

Ser. no. 2

11 1/2G Ex iafia Ga] IIB T4 Gb
FM 14ATEX0048X

Exialia Ga] IIB T4 Gb
IECEx FMG 14.0024X

Intrinsic safety circuit (Power)
Ui=28V 1i=93mA Pi=0.65W
Li=48uH Ci=0
Intrinsic safety circuit 2:
Uo=13V 10=46.8mA Po=152.1mW
Lo=58.3mH Co=0.25pF
Ambient Temp. : -20~+60°C C E:Or'
Process Temp. : -20~+130°C <
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
‘Yamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2679-1

Caution :

* Do not modify parts and
circuits of this instrument.

» Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.

* Refer to control drawing
Ex1087-1281-* P67 Type 4X

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.

Yamamashi 406-0846
Made in Japan NP-2742

Caution :
+ Do not modify parts and

circuits of this instrument. m—
+ Use the cables which thermal
endurance is over 70°C.
- Refer to instruction manual
XA01741G-C/00/EN P67

Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
YYamanashi 406-0846
Made in Japan NP-2743-2

®
w

N~

Endress+Hauser

Etiqueta de identificagdo do NAR300

NAR300 para FM
Etiqueta de identificagdo do NAR300 para ATEX/IECEx
Cédigo de pedido
Ntmero de série

A0039858

11



Recebimento e identificacdo de produto

NAR3O0O sistema para alta temperatura

4 N
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 2

AIS Class |, Div. 1, Gp. C, D
Class |, Zone 0, AEx [ia] IIB
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo =595 mW Co =0.083 uF Lo =2.4mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply : 3
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC
Manufacturing date: 4 c €
Caution: = NRR262 must be installed in non-hazardous area.
- Do not modify internal parts or circuits
- Refer to control drawing XA01746G-08/EN. /A — (11

APPROVED
1P20

0044

Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846

\_Made in Japan NP*2741*1/
@ 0\
NRR262 Endress+Hauser £Z1J
Order code 1
Seri. no. 7

ATEX: Il 2G [Ex ia] IIB Gb
FM 14ATEX0048X
IECEx: [Ex ia] IIB Gb

IECEx FMG 14.0024X
Ambient temperature: -20°C ~ + 60°C P20
Intrinsically safe circuit:
Uo =28V lo=85mAPo=595mW Co=0.083 uFLo=24mH
non Intrinsically safe circuit :
Power supply :
Um: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V ﬁ
Contact output: 5A 250V AC, 5A 30V DC —
Manufacturing date: 4 3
Caution: + NRR262 must be installed in non-hazardous area. c € 8
+ Do not modify internal parts or circuits

+ Refer to Ex-instruction manual XA01743-*/08/EN. A —> 13
Endress + Hauser Yamanashi Co., Ltd
Yamanashi 406-0846 NP-2740-1
\Made in Japan ')

® 4
A
B
1
2
3
4

12

A0039864

Etiqueta de identificagdo do NRR262

Etiqueta de identificagcdo do NRR262 para FM

Etiqueta de identificagdo do NRR262 para ATEX/IECEx
Cddigo de pedido

Numero de série

Tensdo da fonte de alimentagdo

Data de fabricagdo

Endress+Hauser



NAR3O0O sistema para alta temperatura

Recebimento e identifica¢do de produto

A

Endress+Hause

r (21

NAR300

Order code: 1
Ser. no.: 2

JRidHER (Order code

AR ER(ERE )
Ui=28V,1i=93 mA, Pi=

AR[EH 2:
Uo =13V, Io = 38 mA, Po
Lo=80mH, Co=025uF
FBERE: -20~+60°C
HWAIEYIRE: -20~+ 60°C

Made in Japan

SH)

[t EE Ex ialia Ga] IIB T4 Gb

0.65 W,

=484 H, Ci EHTESME

=1235 mW,

IURLAND Y- LR a4

NP-2766

- BN D& R UES

&ia%’&ﬁbt;ur?

HFRRECU LD —
ﬁﬁﬁ LTTFEL,

SRLTFEL,

Made in Japan

BROLEE,
1A%
JLE

PRI EEIEGBAE (XA018396) &

IVFLANDY—LE#RRE P67

NP-2767

B
Endress+Hauser £Z1]
NRR261
Order code: 1
Ser. no.: 2

254238 / Converter
F#RELR / Exmodel(Order code Z8/Refer to Order code)
4R 14EHE / Protection class : Ex dblia Gb] IIB T6 Gb
ARREE / Intrinsically safe circuit
Uo=28V  Io=85mA  Po=595mW
Co=0083 4F Lo=24mH
JEARREEE / Non Intrinsically safe circuit
Power supphy

FFAEBIL: AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V

Maximum voltage(Um;
JABNRE / Ambient temperature -20 ~ +60 °C
B3& B /Manufacturing date:

AR ﬁ%w’ﬁﬂ)”ﬁ BRUBRROER. REFFTHE

mﬁm CHLEQr—TVERBLTHEEL,
PIRBBOEERTLEN TS,

REEREBBAE(XA18400)EBBLTTFEL,

28 @3%@5?”&[3‘ BIREM 105 L EEBLTHD

Caution: Do not modlfy internal parts or circuits.
+Use supply wires suitable for 70°C minimum
Do not opan the cover when energized.
*Refer to Ex-instruction manual (XA01840G).

A— 08
WARNING: AFTER DE-ENERGIZING, DELAY 10 MINUTES
BEFORE OPENING. P67

IURLANTHF— LR R
Endress+Hauser Yamanashi Co.,Ltd.
Yamamashi 406-0846

Made in Japan NP-2769

®

W N =TT

Etiqueta de identificagdo para JPN Ex

Etiqueta de identificagiio do NAR30O para JPN Ex

Etiqueta de identificagdo do NRR261 para JPN Ex (tipo separado de NAR300)

Cédigo de pedido

Ntmero de série

Tensdo da fonte de alimentagdo
Data de fabricagdo

Endress+Hauser

A0039868
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Recebimento e identificacdo de produto NAR3O0O sistema para alta temperatura

NRR262 Endress+Hauser 'EH

Order code 1
Ser. no. 2

7= #1 28 / Converter : (Order Code Z88) / (Refer to Order Code)
BHYE14ERE / Protection class : [Ex ia Gb] IIB Ta 60 °C
AZEE / Intrinsically safe circuit :

Uo=28V, lo=85mA, Po=595mW, Co=0.083 uF, Lo=24mH
JEARZE P / Non Intrinsically safe circuit :

E R / Power supply: 3

SFAEE(Um): AC 250 V 50/60 Hz, DC 250 V
FEIBERE / Ambient temperature : —20 ~ +60 °C
5% B /Manufacturing date: 4

& B -NRR262(%, SEEIRISATICEREL TS,
HBERHOBMEVRBOER. BEFFTHENT
P&,
R EREIERBAE(XA0184NE SR L TS,
Note: *NRR262 must be installed in non—hazardous area.
=Do not modify internal parts or circuits.

- Refer to Ex-instruction manual (XA01841G). 1P20
IVRLANT =LA G
Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
"/\Aamanash\ 406-0846 NP - 2770
lade in Japan
N J

A0039866

®
o

Etiqueta de identificagdo do NRR262 para JPN Ex

Cddigo de pedido

Numero de série

Tensdo da fonte de alimentagdo
Data de fabricagdo

_WN =

4.3 Endereco de contato do fabricante

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

4.4 Armazenamento e transporte

4.4.1 Condicdes de armazenamento

= Temperatura de armazenamento: -20 para +60 °C (-4 para 140 °F)
= Armazene o equipamento na embalagem original.

14 Endress+Hauser



NAR300 sistema para alta temperatura Recebimento e identificacdo de produto

4.4.2 Transporte

O invélucro pode ser danificado ou desalojado.

Risco de ferimentos

» Ao transportar o equipamento para o ponto de medicéo, utilize a embalagem original do
equipamento ou segure pelo conector de processo.

» Fixe um equipamento de elevac¢do (como um anel de elevac¢do ou um olhal de icamento) ao
conector de processo, e ndo ao involucro. Preste atencédo ao centro de gravidade do
equipamento para evitar inclinacdes inesperadas.

» Cumpra com as precau¢des de seguranca e condi¢des de transporte para equipamentos que
pesam 18 kg (39.6 lbs) ou mais (IEC61010).

Endress+Hauser 15



Instalagéo NAR30O sistema para alta temperatura

5 Instalacdo

5.1 Montagem do sistema NAR300

51.1 Precau¢des no manuseio

Ao transportar o NAR30O, certifique-se de segurara a boia com as duas méos. Evite segurar as
partes mostradas no esquema abaixo, e ndo levante o NAR300 acima do topo do sensor
flutuante. Além disso, néo gire o invélucro. Isso pode causar falha no dispositivo.

A0048026

&7 Manuseio do NAR300

16 Endress+Hauser



NAR3O0O sistema para alta temperatura Instalagéo

5.1.2 Montagem da guia de flutuacéo

O NAR300 pode ser instalado em um guia de flutuagéo que foi instalado para os produtos
existentes (CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292).

O guia de flutuacédo tem o tamanho de 2 000 mm (78.74 in). Se um cumprimento menor do
que 2000 mm (78.74 in) for necessario para o uso, corte neste tamanho. Se um guia de
flutuacdo mais longo do que 2 000 mm (78.74 in) for necessério, entre em contato com a
central de vendas Endress+Hauser.
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8  NAR300, guia de flutuagéo

1  Porca (M10)
2 Guia de flutuagdo
3 Peso

0 20 mm (0.73 in) e 40 mm (1.57 in) do guia de flutuagdo no esquema representam os
comprimentos dos canais da rosca.
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5.1.3

Montagem do cabo do NAR300-x6xxxx e da caixa de sensor I/F Ex

Procedimento de montagem

1.

remova a tampa [5] da caixa de terminais intrinsecamente segura e a prote¢do [4] da
placa do circuito.

Passe o cabo do sensor flutuante [2] pelo prensa-cabo [1] e pela entrada para cabos da
caixa de terminais intrinsecamente segura.

Conecte o cabo ao conector de cabos (consulte "Conector elétrico").

Aperte a unidade principal do prensa-cabo [1] e a porca de vedacéo.

- Torque de aperto (unidade principal e porca de vedacéo): aprox. 1.96 N-m
(20 kgf-cm)

Passe o cabo de conexdo do NRR262/NRR261 pela entrada de cabo da caixa de

terminais e conecte-o ao conector de cabos.

Prenda o cabo na posi¢do com um suporte de cabos [3].

Instale a protecéo da placa do circuito e feche a tampa da caixa de terminais
intrinsecamente segura.

Isso conclui o procedimento de montagem.

18
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AD039882

9 Montagem do cabo do NAR300-x6xxxx e da caixa de sensor I/F Ex

prensa-cabo (deve ser adquirido separadamente)

Cabo blindado para NRR261/262 (deve ser adquirido separadamente)
prensa-cabo (conexdo a prova ddgua)

Cabo do sensor flutuante

Suporte de cabos

Protegdo da placa do circuito

Tampa da caixa de terminais intrinsecamente segura

Parafuso do cabo blindado (M3)

Parafuso (M5)

prensa-cabo blindado

ONOITUV DLW =TS Q

Como o prensa-cabo "a" mostrado no esquema néo é fornecido com produtos que néo
tenham as especifica¢des JPN Ex, um prensa-cabo a prova ddgua que seja IP67 ou
superior deve ser adquirido separadamente.
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Instalacdo NAR30O sistema para alta temperatura

5.1.4 Montagem do cabo NRR261-5xx

Procedimento de montagem

1. Remova atampa 4] da caixa de terminais intrinsecamente sequra e a tampa [3] do
conector de cabos.

2. Passe o cabo do sensor flutuante [2] pelo prensa-cabo [1] e pela entrada para cabos da
caixa de terminais intrinsecamente segura.

Conecte o cabo ao conector de cabos (consulte "Conector elétrico").
Instale o prensa-cabo[1] de acordo com o0 manual de operacéo.

Prenda o cabo na posicdo com o suporte de cabo.

o Bl B B2

Instale a tampa do conector de cabos e feche a tampa da caixa de terminais
intrinsecamente segura.

Isso conclui o procedimento de montagem.
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A0039883
10 Montagem do cabo NRR261-5xx

prensa-cabo (conexdo a prova ddgua)

Cabo do sensor flutuante

Tampa do conector de cabos

Tampa da caixa de terminais intrinsecamente sequra

Prensa-cabo (Ex d) (fornecido somente para as especificagées JPN Ex)

v N =

ﬂ Como o prensa-cabo|1] mostrado no esquema néo é fornecido com produtos que néo
tenham as especifica¢des JPN Ex, um prensa-cabo a prova ddgua que seja IP67 ou
superior deve ser adquirido separadamente.
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Instalacdo NAR30O sistema para alta temperatura

5.2 Ajuste
52.1 Verificacdo da sensibilidade de deteccdo efetivamente com liquido

Verificacdo da sensibilidade de deteccdo efetivamente com 4gua no camada inferior e
6leo na camada superior

Quando a ponta de um eletrodo é retirada da 4qua na camada inferior, a 4gua pode se prender
a ponta do eletrodo como uma estalactite de gelo mesmo que a ponta do eletrodo esteja em
6leo devido ao aumento da espessura da camada de 6leo, o que aumentard a sensibilidade de
deteccdo em 1 a 2 mm. Se uma verificagéo precisa da sensibilidade for necessaria, aplique uma
pequena quantidade de detergente neutro a ponta do eletrodo para aumentar a liberacéo da
agua.

Verificacdo da espessura da camada de 6leo em um contéiner transparente

Tome cuidado, j& que a tensdo do liquido na superficie e a adeséo de liquido no contéiner pode
levar a um erro leitura.

5.2.2 Ajuste da saida de alarme

Apenas a configuragdo do tempo de atraso na operacgdo (ON delay) no relé de saida de alarme
pode ser ajustada no conversor. O tempo pode ser configurado utilizando o cortador do atraso.
No NRR261, o cortador do atraso pode ser encontrado desligando a alimentacéo de tensédo e
abrindo a tampa da unidade principal. No NRR262, o cortador do atraso é encontrado na
superficie da caixa. Faca o ajuste do tempo de atraso necessario em unidades de segundos. A
operacdo de atraso é usada para evitar que alarmes falsos ativando o alarme quando um
estado de alarme persistir continuamente por determinado periodo de tempo e n&o ativando o
alarme para a operacdo que ocorrer dentro o tempo de atraso configurado. Isso pode ser
configurado até um méaximo de 15 sequndos para especificagdes SIL.

ﬂ = Um tempo de atraso de resposta no circuito de detec¢éo de aproximadamente 6
segundos é sempre adicionado ao tempo de atraso do cortador do atraso.
= Ao abrir a tampa da unidade principal do NRR261, garanta que se passaram pelo
menos 10 minutos do corte da alimentacéo de tens&o.

22 Endress+Hauser



NAR3O0O sistema para alta temperatura

Instalagéo
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Conector elétrico NAR30O sistema para alta temperatura

6 Conector elétrico

6.1 Ligacdo elétrica NRR262-4/A/B/C

NNNNN

TB2

IFRAME(|GUARD|[PROBE

A0039908

® 12 Ligagdo elétrica do Conversor Ex d [ia] NRR262-4/A/B/C
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Sensor flutuante NAR300-x6xxxx (a caixa de sensor I/F Ex também estd inclusa no cédigo)
Caixa I/F Ex do sensor

Conversor Ex [ia] NRR262

Verde, parafuso (M3) (consulte Nota 1 abaixo)

Saida para o NRR262, parafuso (M3)

Amarelo, parafuso (M3)

Preto, parafuso (M3)

Branco, parafuso (M3)

Entrada do caixa I/F Ex do sensor, parafuso (M3)

Alimentagdo de tensdo: CA/CC, parafuso (M3)

Saida de alarme, parafuso (M3)

Verificagdo da saida do monitor, parafuso (M3)

Uso de um cabo de conexdo dedicado Ex [ia] (6 para 30 m (19.69 para 98.43 ft): fornecido com o
produto de acordo com o cédigo da op¢do)

Cabo para a caixa I/F Ex do sensor e do NRR262 (devem ser preparados pelo cliente)

Para aterramento de protecdo, parafuso (M4)

ﬂ Abaixo, os nimeros correspondem a descri¢do no esquema.

Normalmente, somente o FG de uma caixa I/F Ex do sensor é blindada; porém,
dependendo do ambiente de instalagéo, o terra do NRR262 sozinho ou o FG da caixa I/F
Ex do sensor e o terra do NRR262 sdo conectados.

Ao usar 22 para 26 Vp a alimentacdo de tensédo, o numero da presilha de conex&o "L" se
torna positivo (+) e 0 "N" se torna negativo (-).

Para manter o desempenho do Ex [ia], garanta que a tensdo elétrica da alimentacéo de
tensdo ndo ultrapasse 250 V5:50/60 Hz durante os tempos normais e 250 Vp¢ durante
emergeéncias.

Embora o cabo (1) que conecta 0o NAR300 e uma caixa I/F Ex do sensor estejam inclusos
com o dispositivo, um cabo (2) que conecta uma caixa I/F Ex do sensor e o NRR262 néo
estd incluso e deve ser adquirido pelo cliente. Para mais detalhes sobre cabos de
conexdo, consulte "Condicdes de procedimento”
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6.2 Ligacdo elétrica NRR261-5

GUARD

(@]
a—H
]

e
|r1 ||><" N |(IN£)|| 1
com 82 ]

[ 50/50Hz
s oo XS]
e boio XX

A0039909

13 Ligagdo elétrica do Conversor Ex d [ia] NRR261-5
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Sensor flutuante NAR300-x6xxxx (a caixa de sensor I/F Ex também estd inclusa no cédigo)
Caixa I/F Ex do sensor

Conversor Ex d [ia] NRR261 (tipo separado)

Verde, parafuso (M3) (consulte Nota 1 abaixo)

Saida para NRR2.61-3xx, parafuso (M3)

Amarelo, parafuso (M3)

Preto, parafuso (M3)

Branco, parafuso (M3)

Azul 2, parafuso (M4) (ja cabeado desde o envio)

Azul 3, parafuso (M4) (jd cabeado desde o envio)

Entrada do caixa I/F Ex do sensor, parafuso (M4)

Uso de um cabo de conexdo dedicado Ex [ia] (6 para 30 m (19.69 para 98.43 ft): fornecido com o
produto de acordo com o cédigo da op¢do)

Cabo para a caixa I/F Ex do sensor e do NRR261 (devem ser preparados pelo cliente)
Alimentagdo de tensdo: CA/CC

Saida de alarme: Alarme/CLP/DCS etc.

Presilha de conexdo Ex d

Presilha de conexdo intrinsecamente sequra

Para-raios na alimentagdo de tensdo (instalado), parafuso (M3)

ﬂ Abaixo, os nimeros correspondem a descri¢do no esquema.

Normalmente, somente o FG de uma caixa I/F Ex do sensor é blindada; porém,
dependendo do ambiente de instalagéo, o terra do NRR262 sozinho ou o FG da caixa I/F
Ex do sensor e o terra do NRR262 sdo conectados.

Conecte ao usar um cabo CA com o terra.

Ao usar 22 para 26 Vpca alimentacédo de tensdo, o numero da presilha de conexdo "L" se
torna positivo (+) e 0 "N" se torna negativo (-).

Para manter o desempenho do Ex [ia], garanta que a tensdo elétrica da alimentacéo de
tensdo ndo ultrapasse 250 V,:50/60 Hz durante os tempos normais e250 Vpc durante
emergeéncias.

O cabo (1) para conexdo do NAR300 a caixa de sensor I/F Ex esta incluso com o
NAR300. O cabo (5) para conexdo da caixa I/F Ex do sensor ao NRR261, o cabo de saida
de alarme (2) a partir do NRR261, bem como o cabo de alimentacéo de tensédo (3) para
o NRR261 néo estédo inclusos e devem ser adquiridos pelo cliente. Para mais detalhes
sobre cabos de conexdo, consulte "Condicdes de procedimento”
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6.3 Diagrama elétrico
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14 Diagrama elétrico

A Sistema de conversor a prova de explosdo (tipo integrado)
B Sistema de conversor do tipo intrinsecamente seguro (tipo separado)
Terminal massa de prote¢do (aterramento de protegdo)
Eletrodo de detecgdo de condutividade (sensor)

Eletrodo de detecgdo de condutividade (boia)

Cabo dedicado

Circuito de detecgdo de condutividade

Circuito de saida em corrente

Caixa I/F Ex do sensor

Sinal de corrente

Barreira de sequranga

Circuito da alimentagdo de tensdo

10 Detecgdo de corrente

11 Relé

12 Circuito de atraso

13 Conversor NRR262

14 Cortador do atraso

15 Alarme

16 Conversor NRR261 (tipo separado)

T
&
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28 Endress+Hauser



NAR300 sistema para alta temperatura Conector elétrico

6.4 Principio de ativacéo de alarme

O sinal de deteccdo de vazamento de éleo detectado pelo sensor flutuante NAR300 é
convertido em um sinal de corrente no conversor ou na caixa I/F Ex do sensor. Entdo, o sinal é
conectado ao circuito de deteccdo de corrente por meio da barreira de seguranca
intrinsecamente segura dentro do conversor. No circuito de detec¢do de corrente, a presenca
ou auséncia de um sinal de alarme de vazamento de 6leo é determinada pelo tamanho dos
valores da corrente elétrica e o relé de saida de alarme é ligado ou desligado pelo circuito de
atraso de operacdo. O circuito de atraso do alarme estd equipado com um cortador que pode
ser usado para configurar o tempo de atraso. A opera¢do em modo de sequran¢a também esta
disponivel para a saida de conexdo de alta voltagem do relé, o que é explicado na "Tabela de
operacdo de saida de alarme" a seguir

Tabela de operagdo de saida de alarme

Presilhas de conexéo NRR261/ Entre NF e COM Entre NA e COM
NRR262
Estado | Sem alarme A conexdo de alta voltagem estd aberta | A conexdo de alta voltagem esta
fechada
Alarme de vazamento de | A conexdo de alta voltagem esta A conexdo de alta voltagem estd aberta
o6leo fechada
DESLIGAR
Liquido congelado

ﬂ Ja que o sensor de alta temperatura é exclusivo para uso com agua; um alarme sera
ativado em um fosso vazio.

Valor de corrente do NAR300

Sem alarme 12 mA

Alarme de vazamento de 6leo 16 mA

Outro problema <10 mA ou 14 mA <
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